GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK - GAS CONTROL 3.3"
MODEL RS6233 0.625" DIAMETER

The revolutionary RIFLESPEED™ Gas Control System (US Patent
#US20200116446A1, additional patents issued and pending) makes
controlling your rifle's gas flow reliable, repeatable, and foolproof. Need more
gas? Turn it up. Need less gas? Turn it down. With the easy-to-grasp Control
Knob, it's that simple and no tools are required. The highly visible numbering
on the Control Knob ensures that you'll always know your setting. Return to a
previous setting instantly by simply turning the Control Knob. Each setting is
indicated by a highly tactile ""click"" for use during times of reduced visibility.
Two separate rotation ranges with numbered settings 1-12 and multiple
Plunger sizes cover the adjustment requirements for every available cartridge.
The patented Rotation Stop feature prevents unintentional disassembly. Uses
RIFLESPEED straight gas tubes Designed for the most rigorous Military or LE
Duty Use, RIFLESPEED Gas Controls are also ideal for defensive use,
competition, recreational shooting, or hunting. RIFLESPEED Gas Controls are
durable and proven to perform through tens of thousands of rounds of
ammunition spent in developmental and destructive testing. Gas Controls
from RIFLESPEED are the ultimate solution to the problems of operating hard-
use carbines in varying conditions, configurations, and environments. With
complete control of the gas that's delivered to the action of your rifle with
each shot you'll enjoy increased reliability, reduced recoil, reduced muzzle
rise, less aiming disruption, less wear and tear on your rifle, and improved
accuracy. Set your RIFLESPEED Gas Control for ideal performance with light
commercial ammo or higher-pressure milspec ammo. Dial your gas system in
for ideal performance in extreme heat or frigid cold conditions. Enjoy optimal
performance with or without a suppressor. With a properly adjusted gas
system you can eliminate the need to use exceedingly heavy buffers. Once
you experience the advantages of using a RIFLESPEED Gas Control, you'll
never want to shoot anything else.

Attributes

e Name: GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233 0.625" DIAMETER
e Manufacturer: RIFLESPEED
¢ Product no.: 430102505

e Mfr. No.: US0124

¢ Inside Diameter: .625

e Make: AR-15

¢ Material: Steel

e Style: Screw

¢ Delivery weight: 0.227kg
¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das RIFLESPEED Gas
Control System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RIFLESPEED Gas Controls Adjustable Gas Block! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Kontrolle Uber den Gasfluss lhres Gewehrs zu verbessern und lhnen eine zuverlassige,
wiederholbare und benutzerfreundliche Lésung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Gas Control System nur mit kompatiblen Gaskolben.

Stellen Sie sicher, dass das Gassystem korrekt eingestellt ist, um RickstoB und Stérungen zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass der Kontrollknopf sicher und fest sitzt, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Vermeiden Sie es, das Gassystem unter extremen Bedingungen zu verstellen, es sei denn, es ist
notwendig.

Verwenden Sie niemals das Gassystem, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Entfernen Sie den alten Gaskolben, falls vorhanden.

2. Montage des RIFLESPEED Gas Controls:

o Setzen Sie das RIFLESPEED Gas Control System auf den vorgesehenen Platz.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Gas Control System sicher zu befestigen.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine lose Komponenten vorhanden sind.

3. Einstellung des Gassystems:

o Drehen Sie den Kontrollknopf, um die gewlinschte Gasmenge einzustellen.
o Beachten Sie die hochsichtbaren Zahlen auf dem Kontrollknopf zur einfachen Identifizierung der
Einstellungen.

Nutzung

¢ Flhren Sie vor jeder Verwendung eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass das Gassystem
ordnungsgemal funktioniert.
¢ SchielBen Sie nur mit der eingestellten Gasmenge, die fiir lhre Munition geeignet ist.



¢ Achten Sie auf haptische Riickmeldungen beim Verstellen des Kontrollknopfes.
¢ Bei Problemen oder Stérungen wahrend des Gebrauchs, stoppen Sie sofort und Uberprifen Sie das
Gassystem.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmdll zu werfen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich Ihres RIFLESPEED Gas Control Systems wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Problemen
oder Fragen immer professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor oberste Prioritat hat.
Befolgen Sie diese Hinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung lhres RIFLESPEED Gas Control
Systems zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GAS CONTROLS
ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 3.3"
MODEL RS6233

Introduction

Thank you for choosing the GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233. This
product is designed to enhance your shooting experience by providing precise control over gas flow in your rifle.
To ensure your safety and the optimal performance of this product, please read and follow the safety
instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are familiar with the operation of the gas control system before use.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.

Only use this product with compatible rifles and ammunition as specified by the manufacturer.
Regularly inspect the gas block and associated components for wear or damage.

Store the product in a safe and secure location when not in use.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to disassemble the gas control system without proper knowledge and tools.

¢ Avoid adjusting the gas control while the firearm is loaded or in use.

Ensure the Control Knob is securely set before firing to prevent unintended gas flow adjustments.
Be mindful of your surroundings and ensure a clear shooting area when using the product.

Use appropriate hearing protection and eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.

2. Remove the existing gas block if applicable, following the manufacturer's instructions.

3. Install the GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL by aligning it with the gas tube and
securing it in place.

4. Confirm that the installation is secure and that there are no obstructions in the gas tube.

Usage

1. To adjust the gas flow, turn the Control Knob clockwise to increase gas flow and counterclockwise to
decrease gas flow.

2. Refer to the numbered settings (112) on the Control Knob for precise adjustments.

After adjusting, verify the setting by checking the tactile "click" feedback.

4. Use the gas control system under varied conditions to determine the optimal setting for your specific
ammunition and environment.

w

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233. Thank you for your commitment
to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Control de Gas RIFLESPEED

Introduccion

Gracias por elegir el Control de Gas Ajustable RIFLESPEED. Este producto ha sido disefiado para mejorar el
rendimiento de tu rifle mientras garantiza la seguridad en su uso. Aseglrate de leer y seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para maximizar la eficacia y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Utiliza el Control de Gas RIFLESPEED Unicamente en rifles compatibles.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede afectar su funcionamiento y seguridad.
Mantén el Control de Gas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para su uso.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva, al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de ajustar el control de gas, asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.
Evita realizar ajustes mientras el rifle esté caliente o en uso.

No utilices el Control de Gas RIFLESPEED con municién que exceda las especificaciones recomendadas.
Realiza ajustes en un entorno seguro y controlado, lejos de otras personas.

Si experimentas algun problema con el funcionamiento del producto, detén su uso inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion del Rifle:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.
o Retira cualquier parte que obstruya el acceso al tubo de gas.

2. Instalacion del Control de Gas:

o Coloca el Control de Gas RIFLESPEED en el tubo de gas segun las instrucciones del fabricante.
o Asegurate de que esté ajustado correctamente y de que no haya fugas.

3. Verificacion:

o Revisa que el Control de Gas esté bien instalado y que todos los componentes estén seguros antes
de proceder.

Uso

1. Ajuste del Control de Gas:

o Utiliza la perilla de control para ajustar la cantidad de gas segln sea necesario.
o Gira la perilla hasta el ajuste deseado, asegurandote de escuchar el "clic" que indica que se ha



realizado un ajuste.
2. Pruebas:

o Realiza pruebas en un entorno controlado para asegurarte de que el rifle funcione correctamente
con |os ajustes realizados.
o Observa el comportamiento del rifle y ajusta seglin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Control de Gas RIFLESPEED, asegurate de eliminarlo de manera segura y
responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.

¢ Si el producto estd dafiado o defectuoso, comunicate con un profesional para su eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del Control de Gas RIFLESPEED, consulta con el
punto de contacto de la UE para obtener asistencia. Aseglrate de tener la informacién del producto a la mano
para facilitar la consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de este tipo. Tu atencién y cuidado en el
uso del Control de Gas RIFLESPEED garantizaran un rendimiento 6ptimo y seguro.



Guide de Sécurité pour le Controle de Gaz
RIFLESPEED

Introduction
Merci d'avoir choisi le systéme de contréle de gaz ajustable RIFLESPEED. Ce produit est concu pour améliorer

les performances de votre fusil tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Cette guide t'aidera a
comprendre comment utiliser le produit de maniére sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Evite de modifier le produit sans autorisation, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation correcte : Assuretoi que le contrble de gaz est correctement installé avant de tirer.

* Réglage du gaz : Ajuste le contrdle de gaz en fonction des munitions utilisées pour éviter des
surpressions.

¢ Visibilité : Utilise le bouton de contréle dans un environnement bien éclairé lorsque cela est possible.

¢ Manipulation : Manipule toujours le fusil avec précaution, en gardant le canon pointé dans une direction
sdre.

¢ Conditions environnementales : Sois conscient des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient affecter le fonctionnement du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Suis les instructions du fabricant pour installer le contréle de gaz sur ton fusil.
o Assuretoi que le tube de gaz est bien en place et que toutes les pieces sont correctement fixées.

2. Réglage du Contréle de Gaz :

o Pour augmenter le flux de gaz, tourne le bouton dans le sens des aiguilles d'une montre.
o Pour diminuer le flux de gaz, tourne le bouton dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
o Assuretoi que le réglage est bien visible et que tu entends un "clic" a chaque réglage.

3. Utilisation :

o Avant de tirer, vérifie que le contrdle de gaz est réglé selon les spécifications de tes munitions.
o Tire dans un environnement sdir et avec un équipement de protection approprié.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les équipements électroniques et métalliques dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site web de RIFLESPEED ou les
ressources disponibles en ligne pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions et précautions, tu peux profiter d'une expérience de tir sécurisée et améliorée avec
le contréle de gaz RIFLESPEED.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED
GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233. Questo documento & progettato per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o di danni, interrompi immediatamente |'uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il GAS BLOCK RIFLESPEED se presenta segni di danneggiamento o usura.
Assicurati che il sistema di gas sia correttamente regolato prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Utilizza solo tubi di gas RIFLESPEED diritti come indicato nelle istruzioni.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Non utilizzare munizioni non conformi alle specifiche indicate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
2. Rimozione del vecchio gas block: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il gas block
esistente.
3. Installazione del GAS BLOCK RIFLESPEED:
o Posiziona il GAS BLOCK RIFLESPEED sul tubo di gas.
o Assicurati che sia allineato correttamente e fissalo secondo le istruzioni fornite.
4. Verifica: Controlla che non ci siano perdite di gas e che il blocco sia ben fissato.
Uso
1. Regolazione del Gas:
o Ruota la manopola di controllo per impostare il flusso di gas desiderato.
o Fai riferimento alla numerazione sulla manopola per una regolazione precisa.
2. Controllo delle Impostazioni:
o Ogni impostazione ¢ indicata da un "click" tattile, utile in condizioni di scarsa visibilita.
o Puoi tornare a impostazioni precedenti semplicemente ruotando la manopola.
3. Manutenzione:

o Controlla regolarmente il GAS BLOCK per segni di usura.
o Pulisci il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile del GAS CONTROLS
ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233. Si consiglia di conservarle per

riferimento futuro.



Brukerveiledning for RIFLESPEED
Gasskontrollsystem

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RIFLESPEED Gasskontrollsystemet (Modell RS6233). Dette produktet er designet for a
gi deg optimal kontroll over gassstrammen i riflen din. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
alle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at gasskontrollen er riktig installert fgr bruk.

Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan medfgre fare for deg selv eller andre.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert til produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr, inkludert sikkerhetsbriller og hgrselsvern, nar du bruker riflen.

Kontroller at gasskontrollen er justert riktig far hver bruk for a sikre sikker drift.

* Unnga a justere gasskontrollen under skyting.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen star i naerheten nar du skyter.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller problemer under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les denne veiledningen ngye fgr installasjon.
o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy og utstyr tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Skru av riflen og fjern ammunisjon fgr du begynner.
o Fjern det eksisterende gassblokken fra riflen.
o Installer RIFLESPEED Gasskontrollen i henhold til produsentens instruksjoner:
= Plasser gasskontrollen pa gassrgret.
= Fest gasskontrollen med de medfglgende skruene.
= Kontroller at gasskontrollen sitter sikkert og at det ikke er noen lekkasjer.

3. Justering:

o Bruk Kontrollhjulet for & justere gassstremmen:
= Skru opp for mer gass.
= Skru ned for mindre gass.
o Kontroller at innstillingen er synlig og lett tilgjengelig.

4. Bruk:

o Nar gasskontrollen er installert og justert, kan du begynne & bruke riflen.
o Fplg sikkerhetsprosedyrer for skyting, og veer oppmerksom pa omgivelsene dine.



Avfallsinstruksjoner

Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering.

Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontakt lokale myndigheter hvis du er usikker pa hvordan du skal kaste produktet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal, bekymringer eller rapportering av usikre produkter, vennligst kontakt produsenten eller relevante
myndigheter. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av RIFLESPEED Gasskontrollsystemet.
Takk for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg lykke til med skytingen!



GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK
RIFLESPEED GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233
0.625" DIAMETER Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233 0.625"
DIAMETER tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja saadetty oikein ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Tarkista sdanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ S33ada kaasusaatda vain, kun ase on pois paalta ja tyhjennetty.

¢ Varmista, etta saaténuppi on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Al3 yritd purkaa tai muuttaa kaasusaatimen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta vain RIFLESPEEDiIn suosittelemaa kaasujarjestelmaa.

Valta kayttamasta tuotetta aarimmaisissa saaolosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla; ota yhteyttd asiantuntevaan huoltopalveluun.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha kaasusaato, jos sellainen on asennettu, ja puhdista alue huolellisesti.
Asenna uusi GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED kaasusaato paikalleen.
Kiinnita saatonuppi tiukasti, mutta valta ylikiristamista.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja etta ei ole irtonaisia osia.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa ja varmista, ettd kaikki ymparillasi olevat ovat turvassa.
o S3aada kaasusaatda tarpeen mukaan kayttamalla saaténuppia.

o Tarkista saanndllisesti saaténupin asento ja varmista, ettd se on oikealla asetuksella.

o Kayta aseen mukana tulevia suojavarusteita koko kaytdn ajan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana; kayta erityisia kerayspisteitd, jos sellaisia on saatavilla.
e Varmista, etta kaikki osat on poistettu ja ettd ne eivat aiheuta vaaraa ymparistélle tai muille ihmisille.



Lisatiedot ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta

asiantuntevaan huoltopalveluun tai valmistajaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteen osalta tullut takaisinvetotietoja tai

turvallisuusvaroituksia.

Loppusanat

GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED GAS CONTROL 3.3" MODEL RS6233 0.625" DIAMETER on
suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja saddettavaa kaasun hallintaa kivaarissasi. Noudata tassa oppaassa
annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit RIFLESPEEDin!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLESPEED Gas
Controls

Introduktion

Tack for att du valt RIFLESPEED Gas Controls. Detta produktdokument ger viktiga sakerhetsanvisningar for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din justerbara gasblock. Vanligen las igenom dessa
instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand lampliga skyddsatgarder och personlig skyddsutrustning vid installation och anvandning.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att gasblocket ar korrekt installerat innan anvandning.

Justera gasflodet i enlighet med de angivna installningarna for att undvika évertryck eller andra risker.
¢ Anvand endast kompatibla ammunitionstyper for att forhindra skador pa produkten och gevaret.
Undvik att anvanda produkten i extremt kalla eller varma forhallanden utan att forst kontrollera
gasinstallningarna.

Om du upplever onormala ljud eller vibrationer under anvandning, avbryt omedelbart och inspektera
produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Gas Control:

o Se till att gevaret ar avstangt och avlastat innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar for att montera gasblocket pa gevaret.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten sitter ordentligt.

2. Justering av Gasflode:

o Anvand Kontrollknappen for att justera gasflodet. Vrid upp for mer gas och ner for mindre gas.

o Kontrollera att numreringen pa Kontrollknappen ar synlig och att du ar medveten om din aktuella
installning.

o Varje installning ska ge ett taktilt "klick" for att bekrafta justeringen.

3. Underhall:

o Rengdr gasblocket regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera alla delar for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn eventuella metallkomponenter dar det &r méjligt.
e Tank pa miljon och undvik att kasta produkten i vanliga sopor.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte produkten. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
RIFLESPEED Gas Controls. Tack for att du prioriterar sakerheten!



V4

Navod na bezpecné pouziti a udrzbu produktu

Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili produkt GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED GAS CONTROL 3.3"

MODEL RS6233. Tento navod vam poskytne ddlezZité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a Udrzbé
produktu, aby se zajistila vase bezpecnost a maximalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

PouZzivejte produkt pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byl produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpedi okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je plynovy blok spravné nastaven a zajistén.

Nikdy se nesnazte upravit produkt béhem jeho pouzivani.

Pouzivejte pouze doporucené typy streliva a prislusenstvi.

Pfi manipulaci s produktem se vyhnéte kontaktu s horkymi ¢astmi.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan ve vhodnych podminkéch (napf. vyhnéte se extrémnimu horku nebo
mrazu).

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je puska v bezpecném stavu a je odjisténa.

2. Instalace:

o Odstrante stary plynovy blok, pokud je to nutné.
o Nainstalujte GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je plynovy blok spravné umistén a zajistén.

3. Nastaveni:

o Pouzijte ovladaci knoflik k nastaveni pozadovaného toku plynu.
o Zkontrolujte ¢islovani na ovladacim knofliku pro spravné nastaveni.
o Otocenim knofliku se vratte k predchozimu nastaveni, pokud je to potreba.

4. Pouziti:

o Pred kazdym vystielem se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno.
o Sledujte vykon pusky a pripadné upravte nastaveni plynového bloku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte podle mistnich predpisti a norem pro odpad.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni nebo poskozeni



zZivotniho prostredi.
o Zeptejte se mistnich Gradl na spravné metody likvidace.

Informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na odborniky nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Zajistéte,
aby vSechny dotazy tykajici se bezpelnosti a pouziti produktu byly smérfovany na kvalifikované osoby.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu GAS CONTROLS ADJUSTABLE GAS BLOCK RIFLESPEED
GAS CONTROL. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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